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TURKIYE SELCUKLU SULTANLARINA AIT FARSCA SIiRLER

PERSIAN POEMS OF THE SELJUK SULTANS OF ANATOLIA
Osman G. OZGUDENLI™

Oz

Tiirkiye Sel¢uklu sultanlar1 pek ¢ok alanda oldugu gibi edebi ve kiiltiirel alanlarda da Biiyiik Selguklu
devlet geleneklerini devam ettirmislerdir. Tarihi kayitlar Melik Nasirud-din Berkyaruksah, I. Giyasud-din
Keyhusrev, II. Ruknud-din Siileymangah, I. ‘Izzud-din Keykavus, I. ‘Ala’ud-din Keykubad, II. ‘Izzud-din
Keykavus ve IV. Ruknud-din Kilig-Arslan gibi Tiirkiye Sel¢uklu sultan ve sehzadelerinin, kendilerinden
onceki Bityiik Selguklu sultanlar: gibi, siir ve edebiyattan hoglandiklarini ve bu alanda edebi bir zevke sahip
olduklarini ortaya koymaktadir. Zahirud-din-i Faryabi, Nizamud-din Ahmed-i Erzincani, Muhammed
b. “Ali er-Ravendi, Kadi Burhanud-din-i Anevi, Kani‘i-yi Ttsi ve Hoca Dehhani gibi devrin énemli sair
ve edipleri Selguklu sultanlarini metheden siirler kaleme almiglar veya eserlerini Selguklu sultanlarina
sunmuglardir. Bu ¢alismada Sultan I. Giyasud-din Keyhusrev (2), II. Ruknud-din Sileymansah (2), I
‘Izzu'd-din Keykavus (2), I ‘Ala’wd-din Keykubad (1) ve IV. Ruknud-din Kilig-Arslan (3) gibi Selguklu
hitkiimdarlarina ait gesitli conk, mecmil'a ve tarih kitaplarinda tespit edilen toplam 10 Fars¢a siir yayinlanarak
Tiirkgeye tercime edilmistir. Bu siirler, Selguklu hitkiimdarlarinin edebi diinyasini yansitmasinin yaninda,
fran edebiyatinin Tiirkiye Selcuklu sarayinda ne derece kabul goérdiigiinii de ortaya koymasi agisindan
6nemlidir.

Anahtar Kelimeler: Selcuklular, Iran Edebiyaty, siir, ruba‘i, I. Giyasud-din Keyhusrev, II. Ruknud-din
Siileymangah, 1. ‘Izzud-din Keykavus, . ‘Ala’ud-din Keykubad, IV. Ruknud-din Kilig-Arslan

Abstract

The Seljuk sultans of Anatolia continued the Great Seljukid traditions in literary and cultural fields as
they did in numerous other areas. Historical records indicate that the Seljuk sultans and princes of Anatolia
such as Nasir al-Din Barkyaruqshah, Ghiyath al-Din Kaykhusraw I, Rukn al-Din Sulaimanshah II, ‘Izz al-
Din Kaikawus I, ‘Ald’ al-Din Kaiqubad I, ‘Izz al-Din Kaykawus II and Rukn al-Din Qilij-Arslan IV enjoyed
poems and literature just as the Great Seljukid rulers in Iran had. The important poets of the period such as
Zahir al-Din Faryabi, Nizam al-Din Ahmad Erzinjani, Muhammad b. Ali al-Rawandi, Qadi Burhan al-Din
Anawi, Qani‘i Tasi and Kh*aja Dihhani composed poems in praise of Seljuk sultans. This study provides
the Turkish translation of ten Persian poems written by Seljuk sultans such as Ghiyath al-Din Kaikhusraw I
(2), Rukn al-Din Sulaimanshah II (2), ‘Izz al-Din Kaikawus I (2), ‘Ala al-Din Kaiqubad I (1) and Rukn al-
Din Qilij-Arslan IV (3). These poems were collected from various jongs, majmiias and chronicles and are
important for their representation of the literary world of the Seljuk sultans. They also indicate the extent to
which Persian literature had become accepted in the Seljukid palace in Anatolia.

*  Bu aliyma New Research on Seljuk Anatolia (IFEA, Istanbul, 13 May1s 2022) isimli ¢alistayda sunulan “The Persian
Poems of the Seljuk Sultans of Anatolia” baglikli bildirinin Tiirkge metnidir.

** Prof. Dr, Marmara Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Enstitiisii, Istanbul / Tiirkiye, gazi_osman@hotmail.com,
ORCID: 0000-0002-6692-3209

Makale Gonderim Tarihi: 27.05.2022
Yayina Kabul Tarihi: 24.07.2022


https://orcid.org/0000-0002-6692-3209

Osman G. OZGUDENLI

Keywords: Seljuks, Persian Literature, poems, quatrain, Ghiyath al-Din Kaikhusraw I, Rukn al-Din
Sulaimanshah II, ‘Izz al-Din Kaikawus I, ‘Al al-Din Kaiqubad I, Rukn al-Din Qilij-Arslan IV

Tiirkiye Selguklu sultanlar1 pek ¢ok alanda oldugu gibi, edebi ve kiiltiirel alanlarda da Biiyiik
Selguklu Devleti geleneklerini devam ettirmiglerdir. Tarihi kayitlar Sultan I. Giyasud-din
Keyhusrev, II. Ruknud-din Siileymansah, I. ‘izzud-din Keykavus, I. ‘Ala’uwd-din Keykubad, II.
‘Izzwd-din Keykavus ve IV. Ruknud-din Kilig-Arslan gibi Tiirkiye Sel¢uklu sultanlarinin, tipki
kendilerinden &nceki Biiyiik Selguklu sultanlari gibil, siir ve edebiyattan hoslandiklarini ve bu
alanda edebi bir zevke sahip olduklarini ortaya koymaktadir?.

Selguklu sultanlarinin ¢ocukluk yaslarinda iyi bir egitim aldiklari® ve bu egitimin tabii bir
neticesi olarak ilmi ve kiiltiirel faaliyetleri himaye ettikleri bilinmektedir. Bu himaye neticesinde
XII-XIIL ytizyillarda Anadoluda pek gok eser kaleme alindig1 gériilmektedir.

Selguklu sultanlar1 sadece ilmi ve kiiltiirel faaliyetleri himaye etmekle kalmamuslar, zaman
zaman bizzat kendileri de siirler kaleme almislardir. Bu ¢alismada, Tiirkiye Sel¢uklu sultanlarina

ait muhtelif kaynaklara yansiyan siirler ele aliacaktir.

I. SULTAN I. GiYASU’D-DIN KEYHUSREYV (1192-1196, 1205-1211)

Kaynaklarda siirleri kaydedilen ilk Tiirkiye Selguklu sultani I. Giyasud-din Keyhusrevdir.
Sultan II. Kilig-Arslan (1155-1192)1n oglu olan I. Giyasud-din Keyhusrev ¢ocuklugunda iyi bir

1 Biyik Seleuklu sultanlarina ait siirlerin nesri ve terciimesi i¢in bk. Osman G. Ozgiidenli, “Bityitk Sel¢uklu
Sultanlarina Ait Farsca Siirler”, Marmara Tiirkiyat Arastirmalart Dergisi, 1/2, (2014), s. 39-67; Osman G. Ozgiidenli,
Ortagagda Tiirkler, Mogollar, Iranhlar (Kaynaklar ve Arastirmalar), Istanbul 2020, s. 144-170; David Durand-Guédy,
“The Quatrains of Toghril ITI. Some Reflections about the Literacy and Culture of Saljugs’, Rulers as Authors, ed. S.
Brentjes — M. Fierro - T. Seidensticker, (yayinda), s. 1-31; Osman G. Ozgiidenli, “Selguklu Caginda Dil ve Edebiyat”,
Selcuklu Tarihi El Kitabi, ed. Refik Turan, Ankara 2012, s. 634-638.

2 Ibn Bibi, el-Evamiru’l-Aldiyye fil-umiri’l-Ald’iyye, tipkibasim Adnan Sadik Erzi, Ankara 1956 [= Ibn Bibi/
Tipkibasim], s. 60-62, 202, 228; el-Evamiru’l-Ald’iyye fil-umilri’l-Ald’iyye, nesr. Necati Lugal - Adnan Sadik Erzi
[ - Mucteba Minovi], I, Ankara 1957 [= Ibn Bibi/Lugal-Erzi), s. 31, 35, 88, 202; el-Evamiru’l-Ald’iyye fi’l-umiri’l-
Al@’iyye, nesr. Jale Mutahiddin, Tahran 1390/2011 [= Ibn Bibi/Mutahiddin], s. 59-61, 194, 217; M. Th. Houtsma,
Histoire des Seldjoucides d’Asie Mineure daprés IAbrégé du Seldjouknameh d’Ibn Bibi. Texte Persan publié daprés le
Ms. de Paris, Recueil de textes relatifs a I'Histoire des Seldjoucides, vol. IV, Leiden 1902 [= Ibn Bibi/Houtsma], s.
93; Tiirkge terc. Miirsel Oztiirk, el-Evamirul-Aldiyye fi'l-umiiri’l-Al@’iyye [Selcuk-name], 1, Ankara 1996 [= Ibn Bibi/
Oztiirk], s. 79-80, 246.

3 Ibn Bibj, II. Kilig-Arslan'in oglu Melik Nasirud-din Berkyaruksah'in felsefeye olan merakindan bahsederek Hrirzad
u Perizad isimli bir eser kaleme aldigini belirtmis ve eserin giris kisminin metnini aynen vermistir (bk. Ibn Bibi/
Tipkibasim, s. 23-25; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 31-35; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 24-26; Ibn Bibi/Oztiirk, s. 42-44). Bu
eserin giris kisminda miiellif, muhtemelen kendisinden bahsederek ilim yoluyla gokytiziini arastirdigini ve bu
alanda bilgi sahibi oldugunu belirttikten sonra, gonliine siir yazma arzusu distiiglini, bu sanatta ilerleyerek nazim
ve nesirle edebi sozler soyledigini kaydetmektedir (bk. Ek 3-4). Tiirkiye Selguklu hanedan iiyelerinin Farsgaya
vukufiyetini gostermesi ve Selcuklu hanedani igerisinde manzim eser telifine dair yegane ornegi teskil etmesi
sebebiyle, eserin giiniimiize ulagan kismini ekte aynen vermeyi uygun gordiik (bk. Ek 3-4).

4 Hayat1 ve faaliyetleri i¢in bk. Tuncer Baykara, I. Giyaseddin Keyhiisrev (1164-1211): Gazi-Sehit, Ankara 1997, s.
7-72; Selim Kaya, I. Giydaseddin Keyhiisrev ve 1. Siileymansah Donemi Selguklu Tarihi (1192-1211), Ankara 2006,
s. 19-64, 97-198; CL. Cahen, Osmanlilardan Once Anadolu, Tiirkge terc. Erol Uyepazarc, Istanbul 2020°, s. 57-69;
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egitim gormistiir. Hitkiimdarlig esnasinda da siir ve edebiyata ilgi duymus, alim, sair ve edipleri
himaye etmistir’. Ebti Bekr Necmud-din Muhammed b. ‘Ali er-Réavendi, Rahatu’s-sudir ve
ayetu’s-surtir isimli Sel¢uklu tarihini, son Irak Selguklu sultani ITI. Tugrul (1177-1194)’un 6limii
ile Selguklu hanedaninin Iran kolunun sona ermesi iizerine, Konyaya gelerek 603/1207 yilinda

Sultan I. Giyasud-din Keyhusreve takdim etmistir®.

Selguklu tarihgisi Ibn Bibi” (61. 684/1285 yilindan sonra), I. Giyasud-din Keyhusrev’in yazdig

mesnevi ve siirlere 6rnek olarak asagidaki beyitleri eserine kaydetmistir.

1. Siir®:
3 osie J3 n %2k Hy) saen aS i 3l g il 831
S oghe ciph Sl ulen K5 A8 S ol gl alle g

Terciimesi:

Zaman perdesi altinda hi¢bir sir kalmadi;
Onun nurlu kalbinde (her sey) giin gibi aydinlanda.
Yeryiiziindeki bu su ve topraktan,

Onun temiz tabiatindan daha giizelini yapmadilar.

Bu ruba‘iden bagska, Ibn Bibi, Sultan I. Giyasud-din Keyhusrev’in ikinci kez Tiirkiye Sel¢uklu
tahtina oturdugu zaman (601/1205), bu esnada $dmda bulunan hocasi Seyh Mecdu'd-din Ishak’s

Osman Turan, Selcuklular Zamaninda Tiirkiye, Istanbul 1996, s. 237-293; Osman Turan, “Keyhusrev I”, IA, V1, s.
613-620; CL. Cahen, “Kaykhusraw”, EI%, 1V, s. 816; Ali Sevim, “Keyhusrev I”, DIA, XXV, s. 347-349.

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 60-62; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 31, 35; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 79-80, 82.

Miellifin hayati ve eseri igin bk. J. S. Meisami, Persian Historiography to the End of the Twelfth Century, Edinburgh
1999, s. 237-255; J. S. Meisami, “Ravandts Rahat al-sudir: History or Hybrit?”, Edebiyat, 5, (1994), s. 181-215;
B. G. Fragner, “Wem gehort die Stadt? Raumkonzepte in einer Chronik der Seldschukenzeit”, Erzihlter Raum in
Literaturen der islamischen Welt, ed. Roxane Haag-Hguchi — Christian Szyska, Wiesbaden 2001, s. 95-111; Sara
Nur Yildiz, “A Nadim for the Sultan: Rawandi and the Anatolian Seljuks”, Seljuks of Anatolia: Court and Society
in the Medieval Middle East, ed. A. C. S. Peacock — Sara Nur Yildiz, London 2013, s. 91-111; Carole Hillenbrand,
“Rawandr’, EI?, VIIL, s. 460-461; Abdiilkerim Ozaydin, “Ravendi’, DIA, XXXV, s. 471-472.

7 Miellif ve eseri i¢in bk. Mehmet Fuad Kopriili, “Anadolu Selguklular: Tarihi'nin Yerli Kaynaklar1’, Belleten, VI1/27,
(1943), s. 469-470; Charles Melville, “The Early Persian Historiography of Anatolia’, History and Historiography
of Post-Mongol Central Asia and the Middle East. Studies in Honor of John E. Woods, ed. ]. Pfeiffer — S. A. Quinn,
Wiesbaden 2006, s. 142-143; Osman G. Ozgiidenli, “XII-XIV. Yiizyillarda Anadoluda Tarih Yazicihgr’, Prof. Dr.
Erdogan Mercile Armagan (75. Dogum Yih), ed. E. Uyumaz - A. Usta - M. Kesik - C. Piyadeoglu, Istanbul 2013, s.
264-267; Adnan Sadik Erzi, “Ibn Bibi’, IA, V/2, s. 712-718; Herbert W. Duda, “Ibn Bibi", EI?, 111, s. 737-738; Tahsin
Yazici, “Ebn Bibt, Elr., VIIL, s. 8-9; Abdiilkerim Ozaydin, “Ibn Bibi", DIA, XIX, s. 379-382.

8  Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 25; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 36; ibn Bibi/Mutahiddin, s. 26; Yazici-zade ‘Ali, Tevarih-i Al-i
Selcuk, [Oguzname-Selguklu Tarihi], (Giris-Metin-Dizin), haz. Abdullah Bakar, Istanbul 2009 [= Yazic1-zde/Bakur],
s. 173; Ibn Bibi/Oztiirk, 1, s. 45. “Mefa‘iliin fa‘ilatiin mefa‘iliin” veznindeki bu dértlitk muhtemelen bir kasideden
alinmis olmalidir.

9  Ibn Bibi/Lugal-Erzi; ibn Bibi/Mutahiddin:
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(6l. 618/12212)'% Anadolu’ya davet etmek igin Farsga manz(im bir mektup kaleme alarak $am’a

gonderdigini kaydetmektedir!!. Mektubun metni su sekildedir:

2. Manziim Mektup!?:

ol 53Y) i 4

&Aa}';\

Ol 8 5 S

A palae Glaal 8
13&;&‘ wdm?j\uﬂ D
Ay 43 8 Ol s 150
o) 8 LIS ) 5 e
588 ) ld AT ada
il il S o Ko K
O KRSK K6 o
aloa 3 S a3 Sa ailaj4s
Dyps Blia (2 20 (S
1662380y (lga il o2l
L DGJdl; JM\ 171:&
\)M}&Jﬁu)wa\g
BISTEUIPPA PR PRI
S a5 daws Cady g &
DJ)).ALH‘)A.ADJ\JLQ_:\AL
30 b sy (o )
192580 1 (e D3 (10 53t

s yala Cld dia

ST Ay o) ) e

Al 5 14350 3,
sy pda 5y, Lok

g pan ) ae )l
s (2 ) S s )
Us™Eor o> JendSay
pl S D sha e O 2
S pllas Lo LSy

ol dlazy Jdan 52 e
() )Jalgjem‘)dag
Lt 0 Kigh (a0 o8
Sl a5 gla J gt oS
18855 50 83 ) (e JS i
03 S ey o g )

Al 5l 132 a8 b8

s3S 5 b s alia s

Mecdud-din Ishak b. Muhammed b. Yésuf b. ‘Ali-yi Konevi. Sultan I. Giyasud-din Keyhusrev ve I ‘Izzud-din

10
Keykavusa hocalik yapmistir. Hayat1 ve faaliyetleri i¢in bk. Tuncer Baykara, I. Giyaseddin Keyhiisrev (1164-1211)
Gazi-Sehit, s. 8,47; S. Kaya, I. Giydseddin Keyhiisrev ve II. Siileymansah Donemi Selcuklu Tarihi (1192-1211), 5. 15; O.
Turan, Selguklular Zamaninda Tiirkiye, s. 320; Mehmet Ali Hacigokmen, “Tiirkiye Sel¢uklular1 Sehzade ve Sultanlar
Muallimi Mecdiiddin Ishak’, Belleten, LXXV1/276, (2012), s. 421-432; Mehmet Ali Hacigokmen, “Mecdiiddin
ishak”, DIA, EK 11, s. 210-211.

11 Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 91-92; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 131-134; Ibn Bibi/Houtsma, s. 29-32; Ibn Bibi/Oxztiirk, I, s. 111-113.

12 Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 91-92; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 132-134; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 91-93; Ibn Bibi/Houtsma,
s. 29-32; Yazici-zade/Bakar, s. 228-230; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 111-113; Ibn Bibi/Houtsma, Almanca terc. Herbert
W. Duda, Die Seltschukengeschichte des Ibn Bibi, Kopenhagen 1959 [= Ibn Bibi/Duda], s. 41-43; ibn Bibi/Houtsma,
Tiirkge terc. Miitkrimin Halil Yinang, Selcuk-ndme, haz. Refet Yinang — Omer Ozkan, Istanbul 2007 [= Ibn Bibi/
Yinang], s. 35 (Yinang, mektubun Fars¢a metnini Tiirkgeye terciime etmeden aynen vermistir).

13 Ibn Bibi/Houtsma, Ibn Bibi/Mutahiddin: s

14  Ibn Bibi/Houtsma: G, 5 J2Je

15 Ibn Bibi/Houtsma: ¢ 5

16  ibn Bibi/Lugal-Erzi: =8

17 Ibn Bibi/Lugal-Erzi: &

18  ibn Bibi/Tipkibasim: 2 5 2= ; Ibn Bibi/Mutahiddin: )8 5 s

19  Ibn Bibi/Lugal-Erzi: <81
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Terciimesi:

Allah kapilar1 agan ve gercek yardim edendir!

Keyhusrev b. Kili¢-Arslan,

Yiicelik, temizlik ve diriistligiin sahibi; kardeslik meclisi ashabinin taci,

Yakinlarin izzeti, tiim cihanin bir tanesi; Islam’in énderi, dinin serefi, ishak,

O, aziz ve layik yoldas; o, meleklerin ruhu gibi gerekli olan,

Mahser giiniine kadar var olsun! {zzeti ve makamu yiikselsin!

Belalarin eli ona degmesin! Onun zatina bakan fitne gozii kor (olsun)!

Ey veli huylu, ey peygamber siinnetli; eger soylersem bu miiddet boyunca,
Asi felegin cefasindan neler ¢ektigimi, kamisin ucundaki miirekkep kan olur.

O, ileri gelenler ziimresinin, hayati (bize) nasil haram ettigini gordiin.

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29

Ibn Bibi/Houtsma: oY)
Ibn Bibi/Lugal-Erzi: chel

Ibn Bibi/Houtsmada bu iki misra eksiktir.

bn Bibi/Houtsma: G
Ibn Bibi/Houtsma: Sk

Ibn Bibi/Tipkibasim: 2,2 b s> ; [bn Bibi/Houtsma: 3L 253 s>

bn Bibi/Houtsmada bu iki misra eksiktir.
Ibn Bibi/Houtsma: < ; Ibn Bibi/Tipkibasim, Ibn Bibi/Lugal-Erzi, Ibn Bibi/Mutahiddin: &k
Ibn Bibi/Houtsma, Ibn Bibi/Mutahiddin: <l < s

Ibn Bibi/Mutahiddin: <l &8
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Zuliimle padisahlig1 ald1 bizden; kott huylu bir hayésiza teslim etti.

Ben, kalbi tiztintiiyle dolu Cem misali; savruldum cihanda.

Bazen $amda bazen Ermende, bazen de harabelerde ve ¢ollerde,

Bazen timsah gibi denizde, bazen kaplan misali sahrada (yagadim).

Bazen [stanbul, bazen Leskerde, bazen Magrib, bazen Berberde (kaldim).

Bir siire, ikiyiizlii felegin yiiziinden, elimde kilig, at iizerinde Frenkler ile savastim.

Savaglar gordiim, harpler ettim; yaralar agip darbeler aldim.

Zaman zaman da kot tabiath dostlarim yiiziinden gam ve pismanlik agini (tattim).

Dostlarim, kanadi yolunmus bir sahin misali; savruldular benim gibi cihana.

HakK'in litfu tekrar cemalini gosterip; felek donerek vefada bulununca,

Giizel rityalar gordiim; onun etkisini rityamda goriiyordum.

Alman tarafina yoneldim; orada bir miijjdeci imdada yetisti.

Hasmimin o6ldiigi ve iilkenin karistigi haberini (verdi) ve “mutlu ol! Sana padisahlik
(gortundii)” dedi.

Ulke bityiiklerinin mektuplarini ve egrafin énde gelenlerinin haberlerini (getirdi).

Dedi ki: “Biz hepimiz, senin davanin destekleyicileriyiz. Ey hidayete ermis, bilesin ki biz senin
hizmetkariniz.

Hepimiz Fecr (Stiresi’nin) ayetlerini okuyoruz. Gozlerimiz yolda seni bekliyoruz”.

Her an ilham yolundan bir miinadi beklerken, o “acele et, ayaklarini hareket ettir!” dedi.

Denizin kiyisina geri dondiim. O vakit deniz ve ylizmek nasil da korkungtu.

Denizin hikayesini kisa kestim. Benim gérdiiglimii sen gorme.

Kendi istegimle Borgulu tarafina geldim. Orada kargasa i¢ince bir tilke buldum.

Birkag fesat kin pesinde kosmus, zuliim ve cefa atin1 eyerlemisti.

Halk onlarin kotiiliiklerinin @izlintiisii iginde (idi). Kimse onlarda mutlu bir yiiz gérmemisti.

Allah, yar, koruyucu ve destekei olunca; biiytik bir darbe (yiyerek) dagildilar.

Sonunda bahtimiz agildy; iilke bagtanbasa (bize) nasip oldu.

Memleket bizim ve sizin itaatiniz altindadir. Cihan da bizim adimiza ve sizin isteginize (itaat
edecektir).

(Ulke), bizim adaletimizin yiiceliginden, iyilik isteyenlerin (ve) dostlarimizin toplanma yeri
(oldu).

Bilesin ki (artik) tam zamanidir, menzili burada ara! Basinda ¢amur (da) olsa, burada yika!

Yiice Allah’in izniyle, bu yazi bana aittir. Allah bize yeter. O, en iyi vekildir!

Goriildiigh tizere, son derece edebi bir dille kaleme alinan bu manztim mektup, Sultan I.
Giyasud-din Keyhusrev’in i¢ diinyasinin yani sira tahtta bulunmadigr donemdeki hayatina dair
verdigi bilgiler agisindan da énemlidir. Kaynaklarda Seyh Mecdud-din ishak’in 1. Giyasud-din
Keyhusrev’in davet mektubunu aldiktan sonra Konya'ya geldigi ve sultan tarafindan Malatyanin

idaresiyle gorevlendirilen oglu ‘Izzud-din Keykavusa muallim tayin edildigi kaydedilmektedir?°.

30 M. A. Hacigokmen, “Mecdiiddin Ishak’, DIA, EK 11, s. 211.
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II. SULTAN II. RUKNU’D-DIN SULEYMANSAH (1196-1204)

Kardesi I. Giyasud-din Keyhusreve isyan ederek 8 Zil-ka‘de 592/3 Ekim 1196 tarihinde Tiirkiye

Selcuklu tahtini ele gegiren Sultan II. Ruknud-din Siileymangah®' da siir ve edebiyata biiyiik

ilgi duymustur. ibn Bibi, sultanin edebi yoniiyle ilgili; “cémertligi ve iyiligi yiiziinden diinyanin

ileri gelen alimleri, fazillari, sairleri ve sanatkérlari onun sarayina gelip sanatlarinin inceliklerini

onun yiice goriisiine arz ederler ve ondan ¢ok bagis alirlard” demektedir. Yine miellif, sultanin

kendisine takdim edilen nazim ve nesirleri engin bilgisiyle tarttigini ve siirleri aruz, kafiye ve mana

agisindan ustalikla degerlendirdigini kaydetmektedir32. Edip ve sairleri himaye eden II. Ruknud-

din Stileymansahin, sair Zahirud-din-i Faryabi'ye, kendisi i¢in yazdig1 bir kaside i¢in iki bin dinar,

on at, beg katir, on cariye ve kole ve en iyi kumaslardan elli elbise génderdigi bilinmektedir>.

Muhammed b. Gazi el-Malatevi, 598/1201 yilinda tamamladig1 nasihatname tiirtindeki Ravzatu’l-

‘ukdl isimli eserini Sultan I1. Ruknud-din Siileymansah’a takdim etmistir>*.

II. Ruknud-din Siileymansah’a ait iki ruba‘inin metni gintimiize ulagmigtir:

3. Ruba‘i?>:
PSS 3 0l uladl (g2 U MG a8 5 S il (o
H&J})ﬂ@&)‘&&})ﬁ e.'ﬁ;'"_:';.o...\si__\ad:\ﬁas%w_,s‘)g

Terciimesi:

Ey Kutb! Felek gibi basimi senden ¢evirmem,
Seni bir nokta misali daire i¢ine cekmedikge.
Viicudumun derisi kose gerilsin,

Eger kafatasindan percemini sokmezsem.

31

32

33

34

35

36

Hayat1 ve faaliyetleri igin bk. Cl. Cahen, Osmanhlardan Once Anadolu, s. 60-65; O. Turan, Selguklular Zamaninda
Tiirkiye, s. 241-267; S. Kaya, I. Giydseddin Keyhiisrev ve I1. Siileymansah Donemi Selguklu Tarihi (1192-1211), Ankara
2006, s. 52-96; Osman Turan, “Siileymansah II", A, X1, s. 219-231; Selim Kaya, “Siileymangah II”, DIA, XXXVIIL, s.
105-108.

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 61; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 88; Ibn Bibi/Oztiirk, 1, s. 79-80.

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 61; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 90-91; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 80; S. Kaya, I. Grydseddin Keyhiisrev ve
II. Stileymangah Donemi Selguklu Tarihi (1192-1211), s. 95.

Bk. Ibrahim Diizen, Muhammed b. Gdzi el-Malatyevi ve Eseri Ravzatu'l-‘ukil, (Basilmamis Dogentlik Tezi),
Atatiirk Universitesi [slami [limler Enstitiisii, I-1I, Erzurum 1978; Ravzatu’l- ‘ukiil, nesr. Muhammed Réisen, Tahran
1382/2003. Miiellifin hayat1 ve eserleri icin bk. Tahsin Yazici, “Muhammed b. Gazi”, DIA, XXX, s. 528.

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 59; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 86; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 59; Ibn Bibi/Houtsma, s. 18; Yazici-
zade ‘Ali, Tevarih-i Al-i Selcuk, nesr. M. Th. Houtsma, Recueil de textes relatifs a 'Histoire des Seldjoucides, vol. 11,
Histoire des Seldjoucides d’Asie Mineure daprés Ibn-Bibi. Texte Turc, Leiden 1902 [= Yazici-zdde/Houtsmal, s. 46;
Yazici-zade/Bakur, s. 201; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 78; Ibn Bibi/Duda, s. 32; Ibn Bibi/Houtsma, Tiirke terc. M. Nuri
Gencosman, Anadolu Selcuki Devleti Tarihi: Ibni Bibi'nin Farsca Muhtasar Selcukndmesi, (notlar ilave eden Feridun
Nafiz Uzluk), Ankara 1941 [= Ibn Bibi/Gencosman], s. 35; Ibn Bibi/Yinang, s. 29 (Yinang, ruba‘iyi terciime etmeden
aynen vermistir); Muhammed Emin Riyahi, Osmanli Topraklarinda Fars Dili ve Edebiyat:, Tirkge terc. Mehmet
Kanar, Istanbul 1995, s. 65.

ibn Bibi/Houtsma: Uis2 3l ; Yazici-zade/Houtsma: i S
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Ibn Bibi, sultanin bu ruba‘iyi kardesi Kayseri Meliki Kutbud-din Meliksah ile kavgali oldugu

zaman sdyledigini kaydetmektedir®”.

4. Ruba‘i3s:

Cusia (olen a5 Cunia (3 ob Couda (pd gl @S 4S glaay AS
G Gl (& sy sk ) A5 a2y (e |y (i sa baky (S
Terciimesi:

(Oyle) bir kafir ¢ocuk ki, onun kiifrii benim dinimdir,
Hem dinim hem de diinya géztimdir.
Kimse kendi kolesine boyle kéle olmadi,

Bu koleye kole olmak benim adetimdir.

Ibn Bibi, II. Ruknu'd-din Siilleymangah’in bu ruba‘iyi, génliinii kaptirdig1 Ayaz isimli erkek bir

kolesine, yar1 sarhog yar1 ayik durumdayken séyledigini kaydetmektedir®.

III. SULTAN 1. iZZU’D-DIN KEYKAVUS (1211-1220)

SultanI. Giyasud-din Keyhusrev’in Z{'l-hicce 607/Haziran 1211 tarihindeki vefatinin ardindan

Selguklu tahtina ¢ikan Sultan I. ‘Izzud-din Keykavus® da siir ve edebiyata ilgi duymus, alim ve
edipleri himaye etmistir. Kad1 Burhanud-din-i Anevi*! (61. 608/1211 yilindan sonra), 1166-1211

yillar1 arasinda kaleme aldig1 Enisu’l-kulib isimli manzim eserini Konya'ya gelerek I. ‘Izzud-

din Keykavusa sunmustur*?. Yine, Muhammed b. Gazi el-Malatevi de L. ‘[zzud-din Keykavus'n

istegiyle kaleme aldig1 nasihatname tiirtindeki Beridu’s-sa‘dde isimli eserini 606/1209 yilinda

tamamlayarak sultana takdim etmistir®>.

37

38

39
40

41

42

43

ibn Bibi/Tipkibasim, s. 59; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 86; Ibn Bibi/Houtsma, s. 18; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 78; Ibn Bibi/
Duda, s. 31. Kutbud-din Meliksah, 1195 veya 1196 yilinda vefat etmistir (S. Kaya, I. Giydseddin Keyhiisrev ve II.
Siileymangsah Donemi Selcuklu Tarihi (1192-1211), s. 56).

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 63; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 92; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 63; Yazic1-zade/Houtsma, s. 51; Yazici-
zade/Bakur, s. 206; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 83. Bu ruba‘i, Ibn Bibinin muhtasar metninde yer almamaktadur.

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 63; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 92; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 82-83.

Hayati ve faaliyetleri hakkinda bk. Salim Koca, Sultan I. Izzeddin Keykavus 1211-1220, Ankara 1997, s. 13-100; CL
Cahen, Osmanhlardan Once Anadolu, s. 69-74; O. Turan, Selcuklular Zamaninda Tiirkiye, s. 293-324; Osman Turan,
“Keykavus I, IA, VI, s. 631-642; Cl. Cahen, “Kayka'as”, EI%, IV, s. 813; Faruk Siimer, “Keykavus I, DIA, XXV, s. 352-
353.

Hayat1 ve eseri hakkinda bk. M. F. Kopriilii, “Anadolu Selguklu Tarihinin Yerli Kaynaklarr’, s. 468-477, 483, 497-
521; A. C. S. Peacock, “Local Identity and Medieval Anatolian Historiography: Anavi’s Anis al-Quliab and Ahmad
of Nigde’s al-Walad al-Shafiq”, Studies on Persianate Societes, 2, (2004), s. 116-120; O. G. Ozgiidenli, “XII-XIV.
Yiizyillarda Anadoluda Tarih Yazicihigr’, s. 259-261.

Bk. Siileymaniye Kiitiiphanesi, Ayasofya, nr. 2984. Eserin, Selguklulardan bahseden yedinci ve son faslna ait 509
beyit Mehmet Fuad Kopriilii tarafindan nesredilmistir: “Anadolu Selguklu Tarihi'nin Yerli Kaynaklarr’, s. 497-521.
Muhammed b. Gazi el-Malatevi, Beridus-sa‘dde, nesr. Muhammed Sirvani, Tahran 1351/1972.
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Kaynaklarda Sultan I. ‘Izzud-din Keykavusun sairlere ihsanlarda bulundugundan

bahsedilmektedir®*. Bir defasinda sultanin, Eyy(bi emirlerinden Husamu'd-din Salar'in kizinin

kendisine yazdig1 yetmis iki beyitlik bir kaside i¢in, yetmis iki bin dinar hediye gonderdigi,

ayrica kasideyi getiren elgiye de hilat ve atlar verdigi kaydedilmektedir®®. Yine sultan, kendisi igin

kaside yazan sair Nizimud-din Ahmed-i Erzincani’ye de biiyiik ihsanlarda bulunmugtur®®. bn

Bibinin kaydettigine gore, sultan, Kayseriden Aksaray’a giderken Siinnetlii mevkiinde Siirahan

koyiine varinca, yaninda bulunanlardan, bu iki mevkiin adin1 bir kita“ igerisinde en giizel kimin

zikredebilecegini sormus, istegini yerine getiren munsi Semsud-din-i Isfahani’ye ihsanlarda

bulunmugtur?’. Sultan, sair ve edipleri énemli makamlara da tayin etmistir*®. Onun, kendisini

metheden bir siir okuyan divan-i insa’ reisi Emir Semsud-din-i Tebes’i, bu makam uhdesinde

kalmak tizere, “emir-i ‘ariz-i memalik-i Riim” makamina getirdigi bilinmektedir?’.

Sultan I. ‘Izzud-din Keykavus ait iki ruba‘i giiniimiize ulagmustir.

5. Ruba‘®"
Pl s i K A, a2 (05K 4S prad
aay Ky ala Ly 3 sl Al i e Jh e asaily
Terciimesi:

Simdi bedeni kederli (titkenen) bir mumum ben,
Giilen ylizimiin, aglamaksizin bir gecesi gegmez oldu.
“Kara giin dostun benim” dedi Pervane,

(Ama) o bile boynumun vurulmasina razi oldu.

Ibn Bibi, sultanin bu ruba‘iyi bizzat kendi eliyle yazarak kardesi ‘Alaud-din Keykubad ile

ittifak kuran uc beyi Pervane®! Zahirud-din-i {l'ye génderdigini kaydetmektedir>2. Dolayistyla

ruba‘i, sultanin ugradigi hayal kirikligina isaret etmektedir>>.

44
45
46
47
48
49
50

51

52
53

ibn Bibi/Tipkibasim, s. 126-127; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 180, 183; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 147, 149.

O. Turan, Selcuklular Zamaninda Tiirkiye, s. 321; S. Koca, Sultan 1. Izzeddin Keykdvus 1211-1220, s. 88, 99.

O. Turan, Sel¢uklular Zamaninda Tiirkiye, s. 321.

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 202-203; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 276-277; O. Turan, Selguklular Zamaninda Tiirkiye, s. 321.
S. Koca, Sultan I. Izzeddin Keykavus 1211-1220, s. 97.

O. Turan, Selcuklular Zamaninda Tiirkiye, s. 321; Abdiilkerim Ozaydin, “Isti‘raz”, DIA, XXIII, s. 373-374.

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 114; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 163-164; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 113; Ibn Bibi/Houtsma, s. 41;
Yazici-zide/Houtsma, s. 100; Yazici-zade/Bakur, s. 250; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 135; Ibn Bibi/Duda, s. 52; Ibn Bibi/
Gencosman, s. 50; Ibn Bibi/Yinang, s. 41 (Yinang, ruba‘iyi terciime etmeden aynen vermistir); M. E. Riyahi, Osmanli
Topraklarinda Fars Dili ve Edebiyatt, s. 66.

“Pervane”, Tiirkiye Selguklu Devletinde arazi defterlerini tutan iist diizey gorevlidir (bk. Ismail Hakki Uzungarsuls,
Osmanly Devleti Tegkildtna Medhal, Istanbul 1941, s. 104; Ibn Bibi/Duda, s. 51; Seyfullah Tiizmek, Ibn Bibi'nin
el-Evamiru’l-Al@’iyye fi'l-umiri’l-Al@’iyye Adl Eserinde Kullanilan Siyasi-Idari-Askeri Istilah ve Unvanlarin Tespit,
Tahlil ve Degerlendirmesi, Basilmamug Yiiksek Lisans Tezi, Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragtirmalar1 Enstitiisi,
Istanbul 2021, s. 214).

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 114; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 163; Ibn Bibi/Houtsma, s. 41.
O. Turan, Selcuklular Zamamnda Tiirkiye, s. 294-295. Muhtemelen ugradigi hayal kirikhiginin neticesi olarak
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6. Ruba‘i®%:

pidd 5 S0AEISL S50 g ad g il lea e
Al g aridla Gy oA Cu g Lo 48 e Gy s G ) 37

Terciimesi:

Biz, diinyay1 biraktik ve gittik,
Gonliimiize dert ektik ve gittik.
Bundan sonra sira sizin;

Biz kendi siramiz1 gegirdik ve gittik>®.

Kaynaklarda, I. ‘dzzud-din Keykdvusun bu ruba‘lyi 6lim yataginda soyledigi

kaydedilmektedir®. Yine ayn1 ruba‘inin, sultanin vasiyeti geregi, kendisi tarafindan yaptirilan

Sivas'taki tiirbesinin kapisina ve sandukasinin izerine yazildig1 bilinmektedir®.

Soz konusu ruba‘inin, Bodleian Library (Oxford)de bir cong igerisinde yer alan Sultan

Sencer’e ait bir ruba‘i ile biiyitk benzerlik gosterdigi goriilmektedir®!:

add g e n G Gl § s ad g ad e Hhilea ola L

02023 5 o o) Ko i e Ol 2y Ly das 53 5550

54

55
56
57
58

59
60

61

62

sultan, Suriye seferi esnasinda, bu sirada 6lmiis olan Zahirud-din-i Ilnin Tell-Basirde bulunan mezarini agtirarak
kemiklerini yaktirmus, kiillerini de riizgarda savurtturmustur (S. Koca, Sultan I. Izzeddin Keykdvus 1211-1220, s.
87, 89).

ibn Bibi/Tipkibasim, s. 199; ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 271; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 191-192; Ibn Bibi/Houtsma, s.
82; Ismail Hakk1 Uzungargili - Ridvan Nafiz Edgiier, Sivas Sehri, haz. Recep Toparli, Ankara 2014 [= Uzungarsili-
Edgiier], s. 157. Ruba‘inin metni, Ibn Bibi'nin yani sira Musafir b. Nasir el-Malatevi ve Riza-kulu Han Hidayet
tarafindan da aynen verilmistir (bk. Musafir b. Nasir el-Malatevi, Enisu’l-halve ve celisu’s-salve, Siileymaniye
Kiitiiphanesi, Ayasofya, nr. 1670, vr. 64b; Riza-kulu Han Hidayet, Mecma ‘u’l-fusehd, nesr. Muzahir Musaffa, I,
Tahran 1336/1957, s. 77; Mahmad Hidayet, Golzar-i Caviddn, 11, Tahran 1354/1976, s. 920). Muséfir b. Nasir el-
Malatevi, sultanin adin1 “Sultdn ‘Tzzud-din-i Galib” seklinde vermektedir. Daha bk. Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 217; Ibn
Bibi/Duda, s. 89-90; Ibn Bibi/Gencosman, s. 83; M. E. Riyahi, Osmanl: Topraklarinda Fars Dili ve Edebiyati, s. 66; O.
Turan, Selguklular Zamaninda Tiirkiye, s. 320.

Ibn Bibi/Houtsma: J2 & ; Uzungarsili-Edgiier: <))z

Uzungarsili-Edgtier: 2355 ; bn Bibi/Duda: asiilSs; Riza-kul Han Hidayet; Mahmud Hidayet: aill
Uzungarsili-Edgiier; Ibn Bibi/Houtsma; Riza-kulu Han Hidayet; Mahmad Hidayet: =

Bu ruba ‘inin Yazici-zade ‘Ali tarafindan yapilan manzam Tiirkge terciimesi su sekildedir: Biz cihdni ki terk idiip
gitdiik / Rencini dilde berk idiip gitdiik / Simdiden girii nevbet irdi size / Nite kim evvel irmisdi bize (bk. Yazic1-zade/
Houtsma, s. 183; Yazici-zade/Bakur, s. 323).

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 199; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 271; Ibn Bibi/Houtsma, s. 82.

Uzungarsili-Edgiier, s. 157; O. Turan, Selcuklular Zamaninda Tiirkiye, s. 320; S. Koca, Sultan I. Izzeddin Keykavus
1211-1220,s. 97.

Cong, Bodleian Library, (Oxford), Elliot 292, vr. 117a. Yazmanin tanitimu igin bk. Ed. Sachau-Hermann Ethé,
Catalogue of the Persian, Turkish, Hindiistani, and Pushtii Manuscripts in the Bodleian Library, 1, The Persian
Manuscripts, Continued, Completed and Edited by Hermann Ethé, Oxford 1889, s. 738-740, nr. 1212.

Bk. O. G. Ozgiidenli, “Biiyiik Selguklu Sultanlarina Ait Farsca Siirler”, s. 48; O. G. Ozgiidenli, Ortacagda Tiirkler,
Mogollar, franhlar (Kaynaklar ve Arastirmalar), s. 152.
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Terciimesi:

Biz canimizi yaratana teslim ettik ve gittik,
Insanlardan rahmet aldik ve gittik.

Diinyay iki ti¢ glinliigiine bize emanet ettiler,
Biz de bagkalarina emanet ettik ve gittik.

IV. SULTAN 1. ‘ALAU’D-DIN KEYKUBAD (1220-1237)

Sultan 1. [zzud-din Keykavus'un vefatindan sonra tahtina ¢ikan Sultan I. Aldud-din Keykubad®,
siir ve edebiyata biiyiik ilgi duyan bir bagka Tiirkiye Sel¢uklu sultanidir. Pek ¢ok alim, edip ve sairin
I. ‘Ald’ud-din Keykubad tarafindan himaye edildigi ve eserlerini bu hitkiimdara takdim ettigi
bilinmektedir. Melikus-suard’ unvanini tagtyan devrin énemli sairlerinden Emir Bahdud-din Ahmed
b. Mahmid Kani‘i-yi Tasi®, Sultan I1. zzud-din Keykavus adina 658/1260 yilinda kaleme aldig1 Kelile
ve Dimne® isimli eserinde kendisi hakkinda bilgi verirken; Mogol istilas1 esnasinda Horasandan,
evvela Hindistan, ardindan da Aden, Medine ve Bagdad’a yolculuk ettikten sonra nihayet Anadolu’ya
geldigini, fakir ve perisan bir haldeyken Sultan I. ‘Al&ud-din Keykubad1 methettigini ve bu sayede
hadsiz mal ve miilke sahip oldugunu yazmaktadir. 1. ‘Al#ud-din Keykubad'in, Kani‘i-yi Tosiden
Firdevstnin Sdh-ndme isimli eseri 6rnek alarak manztim bir Selcuk-ndme kaleme almasin istedigi,
bunun tizerine miiellifin yaklagik 40 yillik bir ugrastan sonra 300.000 beyitten olusan ve 30 cilt tutan
eserini hazirladig bilinmektedir®”. Ancak bu miihim eser giiniimiize ulasmamustir. ‘Izzud-din
Ahmed b. Sa‘d b. Mehdi ‘Abdi’s-Samed el-*‘Osmani ez-Zencaninin el-Letd’ifu’l- ‘Ald’iyye fi fezd’ilis-
seniyye®® ve Nizamud-din Yahya b. Sa‘id b. Ahmed'in Kitabu Hadd’iki’s-siyer fi adabi’l-mulik® isimli
siyasetnamelerini, Necmud-din-i Dayenin ise Mirsadu’l-ibad min el-mebde ile’l-me‘ad’® isimli
tasavvufi eserini I. *Ala’ud-din Keykubada takdim ettigi bilinmektedir.

63 Hayat1 ve siyasi faaliyetleri i¢in bk. Cl. Cahen, Osmanllardan Once Anadolu, s. 74-91; O. Turan, Selguklular
Zamanmnda Tiirkiye, s. 325-395; Emine Uyumaz, Sultan I. Aldeddin Keykubad Devri Tiirkiye Selguklu Devleti Siyasi
Tarihi, Ankara 2003; Mehmet Altay Kéymen, Biiyiik Aldeddin Keykubad ve Zamani, haz. Salim Koca - Sinan Tarifci,
Istanbul 2020; Osman Turan, “Keykubad I’; [A, VI, s. 646-661; Cl. Cahen, “Kaykubad I’, EI%, IV, s. 817-818; Faruk
Siimer, “Keykubad I”, DIA, XXV, s. 358-359.

64  Sairin hayat1 ve eserleri igin bk. Zebihullah Safé, Tarih-i Edebiyyat der-Iran, 111/1, s. 487-506; M. F. Képriilii, “Anadolu
Selguklu Tarihinin Yerli Kaynaklarr’, s. 393-397; M. E. Riyahi, Osmanli Topraklarinda Fars Dili ve Edebiyat, s. 74; O.
G. Ozgiidenli, “XII-XIV. Yiizyillarda Anadoluda Tarih Yazicihgr’, s. 261-262.

65  Eserin yegane niishas1 Londrada British Libraryde bulunmaktadir (Kani‘i-yi Tasi, Kelile ve dimne, British Library,
Add. 7766 [= Kani‘{/BL]). Eser, Magali Tudova tarafindan nesredilmistir: Kani‘i-yi Tasi, Kelile ve dimne-yi manzim,
negr. Magali Tudova, Tahran 1358/1979 [= Kani‘{/Tudova].

66  Kani‘i/BL, vr. 8a-9a; Kani‘l/Tudova, s. 47-50.

67 Bk. Kani‘i/BL, vr. 8b-9a, 108a-b; Kani‘i/Tudova, s. 532.

68  Eser Hasan Hiiseyin Adalioglu tarafindan Tiirkceye terciime edilmistir: Zencani, Sultana Ogiitler: Aldeddin Keykiibata
Sunulan Siyasetname, Istanbul 2005. Terciimenin, yazmanin tipkibasimi ile birlikte ikinci baskist: Zencani, Sultana Ogiitler:
Aldeddin Keyktibata Sunulan Siydsetname, Istanbul 2019. Eser hakkinda daha bk. Thsan Fazlioglu, “Sultan Aldeddin 1.
Keykubada Sunulan Siyasetname: el-Letd’ifu’l- ‘Ald "iyye fi fez&’ilis-seniyye”, Divan, Ilmi Aragtirmalar, 3, (1997), s. 225-239.

69  Ayla Demiroglu, Nizamud-din Yahya b. Sa‘id b. Ahmed, Kitdbu Hadd’ikis-siyer fi adabi’l-mulitk, Payan-name-yi
Doktori, Daniskede-yi Edebiyat-i Danisgah-i Tahran, Tahran 1355/1976.

70  Negr. Muhammed Emin Riyahi, Tahran 1352/1973; Ingilizce terc. Hamid Algar, The Path of God’s Bondsmen from
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Ibn Bibi, Sultan I. ‘Al#ud-din Keykubad’in meclisinde, hiikiimdarlarin tarihlerinden ve

eski padisahlarin huylarindan bahseden kitaplar okumay1 ¢ok sevdigini belirterek, meclisinde

miizisyenlerin semain dinlerken musiki kitaplarindan, vezin, kafiye ve usulden konustugunu,

bazi zamanlar zengin tabiatindan, berrak ve saf kalbinden sahane incilere benzeyen ruba‘iler

dokiildiigtinii yazmaktadir’!. Miiellif, sultanin ruba‘ilerinden birini eserine kaydetmistir:

7. Ruba‘i7%:

m\o@w;d&ﬁﬁw' O Sl sl adja pabilia
ol o (388 ) Jual AS Canasif g G hish 5 e (e dS HA e
Terciimesi:

Ayik oldugum stirece, aklim cezalidur,
Sarhos oldugumda ise gizlenir akil benden.
Sarab i¢! Zira sarhoglukla ayiklik arasinda,

Bir an vardur ki, iste hayatin 6z odur.

V. SULTAN IV. RUKNU’D-DIN KILIC-ARSLAN (1249-1254, 1257-1266)

Siirleri giiniimiize ulasan son Tiirkiye Sel¢uklu sultani, karisik ve calkantili bir donemde

tahtta bulunan IV. Ruknud-din Kilig-Arslandir’3. TV. Ruknud-din Kilig-Arslan’a ait bir ruba‘i ve

bir beyit giiniimiize ulagmistir.

8. Ruba‘i’4:

38 Oisa Ol 5 Sl e s ) 38 8wt | ja 03 ) 5 Wl s
38 a7 e 5 gl R i 5o da 0 0l Gy s ale

71
72

73

74

75

Origin to Return, New York 1982.

ibn Bibi/Tipkibasim, s. 228; Ibn Bibi/Houtsma, s. 93; Ibn Bibi/Oztiirk, I, 246; Ibn Bibi/Duda, s. 100.

ibn Bibi/Tipkibasim, s. 228; [bn Bibi/Mutahiddin, s. 217; Ibn Bibi/Houtsma, s. 93; Ibn Bibi/Oztiirk, I, 246; Ibn Bibi/
Duda, s. 100; M. E. Riyahi, Osmanli Topraklarinda Fars Dili ve Edebiyati, s. 71-72. Bu ruba‘i bazi arastirmacilar
tarafindan Omer Hayyama ait kabul edilmisse de, Sultan I. ‘Alduwd-din Keykubada ait oldugu anlagilmaktadir (bk.
Osmanl Topraklarimda Fars Dili ve Edebiyat, s. 71-72; Emine Uyumaz, Sultan I. Aldeddin Keykubat Devri Selguklu
Tarihi (1220-1237), Doktora Tezi, Mimar Sinan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 1997, s. 114).
Hayat1 ve faaliyetleri i¢in bk. O. Turan, Selcuklular Zamaninda Tiirkiye, s. 473-532; Cl. Cahen, Osmanllardan
Once Anadolu, s. 237-266; Nejat Kaymaz, Pervane Mu ‘iniid-din Siileyman’ Ankara 1970, s. 56-122; Osman Turan,
“Kilig Arslan IV?, IA, V1, 5. 703-707; G. S. P. Freeman-Grenville, “Qilidj Arslan IV”, EI%, V, s. 104-105; Faruk Siimer,
“Kilicarslan IV”, DIA, XXV, s. 404-405.

ibn Bibi/Tipkibasim, s. 626; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 543; Ibn Bibi/Houtsma, s. 290. Krs. Yazici-zade/Bakir, s. 759;
ibn Bibi/Oztiirk, 11, s. 150; Ibn Bibi/Duda, s. 275; Ibn Bibi/Gencosman, s. 261; Ibn Bibi/Yinang, s. 228 (Yinang,
ruba‘inin Fars¢a metnini Tiirk¢eye terciime etmeden aynen vermistir).

ibn Bibi/Houtsma: | »= 5 0ku S <8 % ; ibn Bibi/Tipkibasim, ibn Bibi/Mutahiddin: | e gl X 5 < S
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Terciimesi:

Kara talih beni kedere bogarak,
Gozlerimden kanli yaglar akatt1.
Merih, Ziihal ile birlestigi anda,
Yakami tutup beni cansiz bir bedene gevirdi’®.

Kaynaklarda, IV. Ruknud-din Kilig-Arslanin bu ruba‘iyi éliimiinden kisa bir siire énce’’,

i¢cinde bulundugu zor durumu tasvir etmek i¢in séyledigi kaydedilmektedir.

9. Beyt’:
el $ (salin il Gl jusa 801 ol 5y a8 (38 Dl e 79
Terciimesi:

Yanagimda rakseden gozyaslari var,

Gogiis kafesimde ac1 veren kederler var.

Ibn Bibi, yukarida metnini verdigimiz beyit ve ruba‘inin yaninda, IV. Ruknud-din Kilig-

Arslanin gece giindiiz dilinden diistirmedigini belirttigi bir ruba‘iyi de eserine kaydetmistir:

10. Ruba‘i8!l:
iy o R e &5, B2 R s il (e el Gl alle
iy o R 1 e 328 A a2 1 o8t | e BBy aS Wi
Terciimesi:

Diinya (beni) mutluluk elbisemi (¢ikarmas), ¢iplak buldu,
Zamanin donmesinden sagirmis buldu.
Gegen her aksam beni tizgiin gérdi,

Giilen her sabah beni aglar buldu.

76

77

78
79
80
81

Burada ayn1 zamanda VI. Behram adiyla 590-591 yillar1 arasinda kisa bir siire Sasani tahtinda oturan Behram-i
Cutbine telmih vardir (bk. Ibn Bibi/Duda, s. 275).

Sultan IV. Ruknud-din Kilig-Arslan, Pervane Mu‘inud-din Siileymén tarafindan Aksarayda bogdurularak
6ldiiriilmiistiir. Oldiiriilmesi igin bk. O. Turan, Selguklular Zamaninda Tiirkiye, s. 531; N. Kaymaz, Pervdne Mu ‘iniid-
din Siileyman, s. 118-122; O. Turan, “Kilig Arslan IV”, [A, V1, s. 706-707; E. Siimer, “Kilicarslan IV”, DIA, XXV, s. 405.
Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 609; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 530; Ibn Bibi/Oztiirk, II, s. 137.

ibn Bibi/Tipkibasim: 12 ; Ibn Bibi/Mutahiddin: s

ibn Bibi/Tipkibasim: 12 ; Ibn Bibi/Mutahiddin: s

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 610; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 530; Ibn Bibi/Houtsma, s. 278; Yazici-zade/Bakar, s. 741; Ibn
Bibi/Oztiirk, I1, s. 137; Ibn Bibi/Duda, s. 265; Ibn Bibi/Gencosman, s. 251. Krs. Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 205; Ibn Bibi/
Lugal-Erzi, s. 279; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 223.
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Miiellif, Sultan IV. Ruknud-din Kilig-Arslan’in bu ruba‘iyi, agabeyi Sultan II. ‘izzud-din
Keykavus (1246-1262)a karsi taht kavgasinda ikinci kez yenilip esir diigtiiginde, durumunu
soran Havd’ic-salar®? Kemalud-dine, iginde bulundugu zor sartlar1 ifade etmek igin séyledigini
belirtmektedir®®. Bununla birlikte miiellifin, bu ruba‘inin kiigiik farklarla bir benzerini® Sultan
I. “‘Ala’ud-din Keykubad’in tahta ¢ikmadan 6nce Malatyada tutuklu bulundugu donemde,
kaleye gelen atlilar1 gordiigii zaman, agabeyi Sultan I. ‘Izzud-din Kaykdvus'un &liim haberini
getirdiklerinden habersiz bir sekilde, korkuya kapilarak séyledigini kaydetmis olmasi®, séz
konusu ruba‘inin kime ait oldugu ile ilgili soru isareti yaratmaktadir. Bu durumda ti¢ ihtimal

ortaya ¢ikmaktadir:

1. Ruba‘j, Sultan IV. Ruknud-din Kilig-Arslan’a aittir. Bununla birlikte Ibn Bibi ruba‘iyi,
igerisinde bulundugu duruma uygun olmasindan dolay: I. ‘Ala’ud-din Keykubad i¢in

de kullanmugtir.

2. Ruba‘i, Sultan I. ‘Al2’ud-din Keykubada aittir. Sultan IV. Ruknud-din Kilig-Arslan,

dedesine ait olan bu ruba‘lyi sevdigi i¢in sik sik sdylemistir.

3. Ruba‘i bilinmeyen bir saire aittir. Sultan I. ‘Ala’ud-din Keykubad ve IV. Ruknud-din

Kili¢-Arslan tarafindan da okunmustur.

Tiirkiye Selguklu sultanlarinin yani sira Mengiiciik hitkiimdar1 ‘Aldud-din Davadsah b.

Behramséah'a ait bir ruba‘inin metni de giiniimiize ulagmigtir3e:

Caw 3 ) Cangd ) padid 5 )lud s a0 b 6387 5 Gliadia Jalald
Qud)a‘é_'\ussjﬁ‘)gk__li}s&.q‘)d \)AMMJP}L}ASKJLAJ\

82  “Havd’ic-salar”, Selguklular doneminde saray mutfagindan sorumlu olan gérevlidir (bk. . H. Uzungargili, Osmanl
Devleti Teskilatina Medhal, s. 92; Erdogan Mergil, Selcuklularda Saraylar ve Saray Teskilati, Istanbul 2011, s. 117; S.
Tiizmek, [bn Bibi'nin el-Evamiru’l- Ald’iyye fil-umiiri’l- Ald’iyye Adh Eserinde Kullamilan Siyasi-Idari-Askeri Istilah ve
Unvanlarin Tespit, Tahlil ve Degerlendirmesi, s. 185).

83  Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 610; Ibn Bibi/Houtsma, s. 278; Ibn Bibi/Oztiirk, 11, s. 137; Ibn Bibi/Duda, s. 265.

84 Ruba‘isu sekildedir:
iy 0l R e o2 Ciima 5 by gl e @l Gl S alle
Gl bR e ik AS e a3 08 | ey K4S la p
(ibn Bibi/Tipkibasim, s. 205; ibn Bibi/Mutahiddin, s. 197; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 279; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 223).
Terctimesi:

Diinya (beni) mutluluk elbisemi (gikarmus), ¢iplak buldu,
Sayisiz acilardan sagirmig buldu.

Aglayan her aksam beni {izgiin gordii,

Giilen her sabah beni aglar buldu.

85  Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 205; Ibn Bibi/Lugal-Erzi, s. 279; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 223.

86  Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 358; Ibn Bibi/Mutahiddin, s. 326; Ibn Bibi/Houtsma, s. 150; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 367; Ibn
Bibi/Duda, s. 150; Ibn Bibi/Gencosman, s. 138; Ibn Bibi/Yinang, s. 113 (Yinang, ruba‘inin Farsga metnini Tiirkceye
terclime etmeden aynen vermistir).

87  Ibn Bibi/Houtsma: -

88  Ibn Bibi/Houtsma: -
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Terciimesi:

Ey sah! Dertlidir diigmanlarin gonlii senden dolayy,
Sararmustir diismanin benzi senin korkundan.
Gergekte, yiizlerce tiziintiime ragmen,

Senin iilkende su sicak, ekmek ise soguktur®.

Ibn Bibi, muhtelif ilimlerin yaninda hat ve siir sanati ile de ugrastigini belirttigi®® ‘Alaud-

din Daviidsah'in bu ruba‘lyi Tirkiye Sel¢uklu Sultan: I. ‘Ald'ud-din Keykubad i¢in yazdigini
kaydetmektedir.”!

* K ¥

Sonug olarak burada metnini ve tercimesini verdigimiz siirler, Tiirkiye Selguklu sultanlarinin,

kendilerinden 6nceki Biiyiik Selcuklu sultanlar: gibi, siir ve edebiyata biiyiik ilgi duydugunu ve

Farscaya iyi derecede vakif oldugunu gostermektedir. Yine bu siirler, Iran edebiyatinin Tiirkiye

Selguklu sultanlar1 ve saray cevresinde biiyiik kabul gordigiinii de agik bir sekilde ortaya

koymaktadir. Fars¢a siir yazma gelenegi Harezmsah, Karakoyunlu, Akkoyunlu, Osmanli ve

Safevi hiikiimdarlari tarafindan devam ettirilmistir®2.

89

90
91
92

Herbert W. Duda “ndni serd” (soguk ekmek)’i “makbul olmayan, tatsiz ekmek” (freudloses Brot) seklinde
yorumlamugtir: “Doch in deinem Reiche warmes Wasser — kaltes [scl. freudloses] Brot habe” (bk. Ibn Bibi/Duda, s.
150).

Ibn Bibi/Tipkibasim, s. 345, 350, 358; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 356, 360, 367.

ibn Bibi/Tipkibasim, s. 358; Ibn Bibi/Houtsma, s. 150; Ibn Bibi/Oztiirk, I, s. 367; Ibn Bibi/Duda, s. 150.

Bk. Osman G. C)zgﬁdenli, “Harezmsah Hiikiimdarlarina Ait Fars¢a $iirler”, Marmara Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi,
11/2, (2015), s. 25-51; Vladimir Minorsky, “Karakoyunlu Cihangah ve $iirleri’, Tiirk¢e terc. Mine Erol, Sel¢uklu
Aragtirmalar: Dergisi, 11, (1970), s. 153-180; Jale Demirci, “Cihangah (Hakiki) Divaninin ki Yeni Niishast’, Tiirkoloji
Dergisi, XII/1, (1997), s. 127-138; Sadi Aydin, “Fars¢a Divan Sahibi Osmanl Sultanlar1 ve Divanlarinin Nishalarr”,
Niisha, Sarkiyat Arastirmalar: Dergisi, 11/6, (2002), s. 45-56; Abdurrahman Naci Tokmak, Serh-i hal-i Sultan Cem ve
tahkik u tahlil-i divan-i farsi-yi i1, ed. Vahhab Veli, Tahran 1380/2001.
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EK 2: Sultan 1. ‘Izzud-din Keykavusa ( ‘Izzud-din-i Galib) ait bir ruba‘i

(Musafir b. Nasir el-Malatevi, Enisu’l-halve ve celisu’s-salve, Stileymaniye Kiitiphanesi, Ayasofya,
nr. 1670, vr. 64b).
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EK 3: Melik Nasirud-din Berkyaruksah b. II. Kili¢- Arslan tarafindan Farsca olarak kaleme alinan
Hiirzad u Perizdd hikayesinin giris kisminin Farsca metni

[Aams) Jo At (s b a5 1]
e (il 5331 Osda 21 glad ) s

N s ey At Gy gear (K 90 Sy a2

D34S i adaion S Al DR e (S i
SN S, 55 58 S da o Sl el S
D2 ol 0eS ) (il AL s 5K el
dﬁ\&\)ﬁ\iuﬂeﬁ) CSLA QGRS Gy (08 43
lageaily & )5 3l g i 5 Lo IS ) 53a g (2
G O 4ay Jeoaiz) GSS LAl 5 58 s s
D3 OV a8 GAs Ol ie (65 i jla (uia 5 20 Cuaa
2R s S Ll GuAl ) Le s laighaa

o ool ) alea cailal ag ool dbiia S ) e 8

pdld) e Shiaa U g zda [

D as 5l U8 5 S Sl as e Ol Ol le Hlag e
O BA 3 e (I3 s Y S S la s sk
Ol s s lall 5o g pal 538 CR e (e 5 353 (o
ol Cau ) Jaiha 4% 53 o) Ale g3 A g a5 adiasad
Oalai a3 )y e 4B S (S 2 gaalle 5l Q3 O siled
it Clend Gy 505 202l G e S 5 (o iy

Ghiagd Ji s [ 9]

ﬁ}.aﬁdbub‘)kécjl)g\f ﬁﬁ&@emés)\ﬁ
Giilgd e gl lan S Gl alua 1y 7 s dlgd
Lol 5 gl g ) lay i e ) o

325



Osman G. OZGUDENLI

(e 2 oot 02id jee )3 jadi
al Juala ol 31,805
Culd yalai 550 1 ald
a8 el i galat o A
G oked Bl aduds
pp R i) Gl sd al) sa
Cuse @d ja (oo o D &)ﬁ
Gla o SEA (5 75 paile 8
Db alblas, o pas
Alsd A o K i (0
plada Gy By pd e s
Ol 28 a1 ) 1 s

83 (oad ya a3 7 g e B

EAE TS TE-FIRECS

93

Ibn Bibi/Erzi-Lugal: J»

O S o) 4a 5 Jlaw 50
WA pn i asS ey
a3 Gua sy S & atasilyy
23S Sl oz s
ol hla e Jsl ) e
alle S ans 5 adia 23l
ol g Sy el ol R
by o plle JSau s
2 or Kb 2l alal s
Al bl Sl )
au jae alie 1)) 35A s
bl S e S s, )
anA)M‘.—‘JL:’ASPEKG"“

AL @S cpl ) eaty g2l s>
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EK 4: Melik Nasirud-din Berkyaruksah b. II. Kili¢- Arslan tarafindan Farsca olarak kaleme alinan
Hiirzdd u Perizdd hikayesinin giris kisminin Tiirkge terctimesi

Sam Yiice Olan Allah’in Tevhidi Hakkinda

Yiice Allah, Ulu Tanr1 bu mukaddes gokkubbeyi ortaya ¢ikarandir.

Habercisi, onun huzurundan beyaz (giindiiz) ve siyah (gece) surette iki renk (getirdi).
Sonsuz ihsani ve zarlarinin nakisiyla, yeryiiziini yaratarak yedi iklimi ortii (yapti).

Goklerin kabindan topragin kalbindeki madenlere yakutlar, inciler doktii.

(O) dort unsurun kulagina bu donen kadim gokyiiziiniin sedasini ulastirandur.

Yerytiziine goklerin tesirlerinin sekil ve rakamlarini onun kudreti yazmistir.

Bu donen gok kubbede nurdan iki kiire (ay ve giines) yaratmustir.

Bunlar hizla hareket eden hayal/diisiince gibi, nehirdeki su gibi yillar1 ve aylar1 meydana getirir.
Zihni bos olanlar dort unsurun cinsi ve haberlerin tenkidi tizerine ¢ok soz soylerler.

Ey Allahim! Bizi yarattin ve yarattiklarin arasinda en seckini kildin.

Aciz kaldigimizda merhametinle bizim feryadimiza yetis; zira (senin) litfun, herkesin

feryadina yetisecek kadar genistir.
(Hz.) Mustafa’nin (A.S.) Medhi ve Senias1 Hakkinda

Bizden, en kiymetli cana, yaratilanlarin en giizeline selam olsun.

(O) Levlak tilkesinin padisahidir. Zat1 goklerin yaratilmasina sebep olmustur.
Heniiz insan su ve gamurun i¢indeyken, o, peygamber ve din yolunun rehberi idi.
O, her iki alemin de gozii ve 15181 oldu. Bu dergahta Adem ona baglidir.

Onun kutsal zat1 her iki dlinyanin da maksadidir. O, ars1 iki ayag altina ald1.

Yoksul bir yetimdji, fakat diinyalar bagislardi. Ayaginin altinda gokyiizii pargalara ayrildi.
(Miiellifin) Kendisiyle Hasbihali Hakkinda
Takdir nakkagi, yokluk diinyasindan (alarak) bana fitrat levhasinda sekil verdi.

Gizeminin bana asikir olmasini umarak, ilimle gokyiiziiniin yapisini aragtirdim.

Bu yedi anne ve dért babanin birgok gizemi bana aydinlandi.

Bu yesil giil bahgesinin zaman tavlasinda, émiirden on yedi y1l gecti,

[lahi ilhamla génliin siisii olan meziyetler elde ettim.

Kétiyi iyiden, solu sagdan (ayirmay1) 6grenince, gonliime siir yazma arzusu distii.

Sanatin en ist makamina yiikselerek, nazim ve nesirle s6z séylemeye bagladim.

[lk 6nce bana destek olan hafizam, gelip bendeki en yiiksek yere oturdu.

Goziimi agtim ve diinya iglerine baktim. (O isler), giizel yiizliilerin ziilfti gibi birbirine karismist1.
Emel eli herbir isi, sarhos bir adamin sarap kadehini tuttugu gibi sikica tuttu.

Diinya islerini diizensiz goriince, ¢aresiz kalip kuruyu yas: arastirmaktan vazgectim.
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Sonra Tanrrnin lituf riizgar: ses vererek, neredeki kamigin gekerli oldugunu (bildirdi).
“Eger bu bahgede dikensiz bir giil ve meyve istiyorsan, sahliktan uzak (dur)” dedi.
Kendimi acizlik makaminda gériince, Hz. Is gibi Allaha yakinlik (kurbet) serbetini i¢tim.
Akl ve tedbiri iyi olanlar gibi kulluk geregi, onun (Allah) 6vgiisit hakkinda agzimi agtim.
Stirekli: “Ya Rab, bana yakinligini goster; yarali bir kalbim var, merhem ver.

Bu padisahlik tahtini kuluna verdiginde, onu kotii adetlerden koru” dedim.
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